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Kadestamisvddrse mélu ja hea jutus-
tamisoskusega Peeter Ehrlich siindis Tar-
tus Laatsareti tdnavas 17. veebruaril 1875.
Tema isa oli algul vabrikutddline, siis ldks
maale moisatesse tallimeheks: Rani, Tam-
mistu-Taabri, Vara-Alja, 16puks Vara-Kaarli.
Kooli likski tulevane soldat Varale, siin
hakkas andeka poisina kohe ka muusika-
kooris pille mangima. Kaiis laulupeolgi ja
leeris Tartu Maarja kirikus. Et siis Tartus
ehitustooliseks hakata. 1896. aastal voeti ta
kroonusse ja saadeti Varssavi kindlusesse
muusikakomandosse metsasarveméangi-
jaks. Neli aastat kestnud ajateenistus tsaa-
riarmees oli 21-aastasele poisile algul iisna
raske taluda (kellele ei oleks?), tasapisi aga
kohanes ta olukorraga, seda enam, et muusi-
kakomandos oli ka kiimme eestlast ja nende
seiklused Varssavi eesti perekondadega
olid tihti monusalt kandilised. Milestused
sajandilopu Varssavi aastatest on soldatil
erakordselt viarvikad, kahjuks need sellesse
publitseeringusse ei mahu. 1897. aastal on
suur keiserlik iilevaatus ja silmast silma
kohtumine keiser Nikolai II-ga. Pompoosne
etendus 27 orkestriga, kus muusikamehed
muidugi kdige rohkem vatti saavad... Suur
ja puhas armastus blondi juuditari Veera
vastu, kes rikka kaupmehe tiitrena on nouks
votnud Peetri endale meheks kosida... 1900.
aasta 5. augustil joudis ta I0puks koju. Esi-
mesena kohtas Tartu all odrapdllul oma 6de
Annat, kes teda dra ei tundnud. Oige varsti,
sama aasta joulude aegu abiellus ta Leeni
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Selgisega. Laulatus toimus Tartus Maarja
kirikus, opetajaks Paul Gerhard Adalbert
Willigerode, kelle vanaisa oli 1869. aasta
esimese Eesti ildlaulupeo peakomisjoni esi-
mees. Esimeste lastega ei olnud perel onne,
nad surid paarikuisena.

Jélle ehitustoodel ja talvel ka hobuse-
mees. Ja siis kiis Peetril mingi sisemine
klopsatus, otsekui laste surmad oleksid pan-
nud ta tegutsema. Ta vottis Karlova moisalt
maatiiki Lootuse ja Kesktidnava nurgale ja
asus suisa hullumeelse energiaga ehitama,
miliis valmis maja maha ning ehitas uue ja
suurema... Aga ta oli niilidsest majaomanik
ja Tartu linna kodanik. To6tas ennast iiles
linna keskklassi hulka, ehkki jéi palgaliseks
kaupmees Kaarel Pandi riideérisse Kau-
bahoovis — puhtam t66! Siindis veel kaks
tiitart. Ja poeg, esimene ja ainus, nimeks
Evald. Siis tuli difteeria ja poeg maeti juuli-
kuisel pithapédeval, moni nidal enne Esimese
maailmasdja algust.
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28. juulil 1914. Hakkas sdda ja mulle anti kédsk kodus olla. Selle jirel tuli kisk sojavée iilema
juurde minna, kus juba teatati sdja viljakuulutamisest ning et kdik minuvanused mehed peavad
minema tervisekontrolli. [Peeter Ehrlich oli tollal 39-aastane — E. S.] Laksin, ja mul ei olnud mingit
viga, mille iile oleks voinud kaevata. VOeti vastu ja sdjamees oligi valmis.

Kolmandal péeval oli juba minek. Pidin minema sdjavée iilema juurde Meltsiveski tdnaval,
kus héigati vélja paelamehed. Et olin tiks nende seast, siis anti mulle 40 meest ja 40 hobust kitte
ning kisk oli viia need Luuga linna 24. kahurvéebrigaadi kdsutusse. Viisin need koik rongi peale,
no oli ikka sellega tegemist! Olid ju koik need hobused voetud talumeeste kéest ja katsu panna
kaheksa hobust iihte vagunisse! Saime kuidagi Valga linna, kus oli ette nahtud kaks tundi peatust.
Seal tuli meie ohvitser minu juurde ja kiisis, kust saaks ithe napsi, sa ju siitkandi mees. Réaédkida
tuli ikka aunimega — ,, Kahjuks ma ei tunne Valga linna.” Mul oli kiill endal neli pudelit kaasas,
mis tddandja-peremees Pant mulle oli andud ja vahepeal motlesingi, et kui annaks tihe talle, aga
ei julgenud. Tollal oli vdga suur seisusevahe soduri ja ohvitseri vahel. Viimaks arvasin, et saagu
mis saab ja annan talle {ihe pudeli ning lisan: ,,Korgeausus, mulle on omakste poolt ithes pandud
iiks pudel. Kui tohin, annan selle teile.” Tema aga vottis selle pudeli nii suure rodmuga vastu, et
andis mulle koguni viiskiimmend kopikat ja 14ks dra teiste sekka. Tiiki aja parast tuli tagasi ja titles,
»et kiill oli tore naps, ei olnud sdédrast ammu saanud. Ja mis teie nimi on?” Mina kartsin juba, et
ei tea, mis niiiid saab, alkoholi keeld oli niiiid nii kova. ,,Ara karda, mina voin teile mones paigas
jalle kasulik olla.”

Luugasse joudsime poole 66 aegu. Konutasime niisama metsa all, oli kiilm ning kiill oli niitid
hea, kui napsi sai votta. Olime koik koos, Tartu linna mehed, jagasin ka sopradele. Hommikul tuli
kindral ja hakkas mehi vieosadesse sdttima, oli juba mitmed mehed paika pannud, kui tuli iiks
sodur ja andis kindralile mingi kirja. Kindral tegi kirja lahti ja hoikas: ,,Kes on Ehrlich?” Astusin
ette — ,,Mina, teie korgeausus.” — ,,Seisa sidl nii kaua kuni mina kutsun.” Vaatan — koik mehed
satitakse kohtade péile, iiks sinna, teine teisale. Ja ise motlen, et need on kdik viiga head teenistuse
kohad. Kindral aga iitleb, et niitid on koik mehed kohtadele méaratud, tuleb vaid kaptenarmus
[allohvitser-laohoidja — toim.] ja tema abi valida. Ma vaatan — mu korval seisab iiks Pihkva venelane,
mingi miitsilodu peas, viisud jalas, pruunikas sertukk seljas. Mina tema korval nagu riidepoest vélja

Peeter Ehrlich Tartus
Pauluse kalmistul
aastatel 1935-1937.

Foto perekonna arhiivist.

Tuna 3/2014 75



astunud — must tilikond seljas, kovakaabu peas, valge krae ja mansetid kies... Kindral on kaheva-
hel — kumb saab kaptenarmuseks, kumb abiks. Vanemkirjutaja iitleb, et Kuzmin peab saama, sest
temal iiks pael rohkem on kui Ehrlichil. Aga kindral radgib: ,, Teeme véikese proovi, kumb parem
arvestaja ja kirjutaja on. Kuzmin — kui ldhete intendandilt soduritele ja hobustele toitu vélja votma
ja seda jille jagama, nii et igaiiks oma jao kétte saaks, siis rehkenda niiiid, palju iga sodur saab
leiba-suhkrut-tubakat ithe paeva kohta. Mehi on 40 tiikki. Ja hobused — neid on ka 40 tiikki — palju
nemad péevas heinu ja kaeru peavad saama.” Kuzminile anti paber, mina kirjutasin oma manseti
paile. Ta rehkendas tiikkk aega, siis andis arve kirjutaja kétte. See vaatas ja iitles, et muidu on
koik dige, aga tubaka juures on viga. Niitid anti minulegi paber, ma kirjutasin manseti pélt dra ja
kontrollisin veel iile, enne kui dra andsin. Mul 14ks koik kokku hulka aega vihem. Selle peale iitleb
kindral: ,,Néete niiiid, Ehrlich saab pééks ja Kuzmin abiks.”

Niisugune oli minu esimene sdjapéey, ja siis anti meile juba kroonu riided kitte ja valmistusime
Luuga alt 4ra s6itma. Mul oli kaasas oma hobune, millega Tartust tulin ja nimelt... Karlova Siile [?]
hobune, see jdi mulle pea s6ja 16puni.

Jargmisel péeval soitsime Varssavisse, minu vanasse tuttavasse linna. Moddas oli ju neliteist
aastat, koik oli teistmoodi, oli ju suure sdja aeg. VOtsin oma musta iilikonna ja laksin turu paile, et
dra miiiia, ikskoik kui palju ta eest saab, aga mitte keegi ei tahtnud. Ja endal polnud niiiid ju seda
kuhugi panna. Viimaks tuli iiks vana naine vastu, andsin {ilikonna talle. Ta tundis mind 4ra, {itles:
,,Kas te pole kindluse moosekant? Mina olen Ivani naine, kes teie suur sober oli. Ivan on surnud,
aga poeg elab. Ma annaks teile raha, aga mul pole seda kaasas.” — ,,Mina ei votakski sinu kéest.
Ivan oli viga haa mees ja niitas meile neid, kes seal miiiiri taga pooduna rippusid.” Nii sain oma
héaist iilikonnast lahti.

Jargmisel paeval marssisime juba Samlaava [Samtawki — E. S.] poole. Nii et 5. augustil 1914,
kui marssisime Varssavist vilja, oli sakslane juba tulnud iile Vene piiri. Kui meie joudsime
viiksesse Samlaava linna, olid vene vied juba siit sakslase tagasi 166nud. Saksa véed olid palju
kraami maha jatnud, iiks kiiiin oli suisa s6dgikraami téis. Meil olid kohud véga tithjad, sest meil
polnud kaasas muud kui leib, aga kiiiini olid oma kétte saanud jalaviemehed, kellele oli kuul-
davasti antud kova késk, et ilma loata ei tohi siit keegi midagi votta. Kuidas saaks jalaviemehi
sealt vélja hirmutada? Mina olin sellel pdeval korrapidaja. Meil oli iiks Peterburi vana kardavoi
Ivan Denissenko, histi pikk ja kova hddlega mees, kes mulle siis iitles — ,, Peeter Ivanovits, kiill
mina need mehed sealt kiiiinist minema saadan” ja siis ro6kis hirmus kova héélega: ,,Korgeaulik
kindralihdrra!!” Jalavédelased kiilinis kuulsid, et kindral tuleb ja panid koik jooksu. Meil oli siis
toidukraami kiillaga vétta, mida vaid tahad. Ohtuks oli meie oma sdjavie supikatel jarele too-
dud ning niiiid me marssisime Saksamaale sisse. Kogu rahvas oli dra pogenenud, meil oli sdél
lihakraami kiillaga — talud olid tiihjad, vota kas hani voi moni porsas. Suurt siga ei tahetud votta
— mida temaga teha? Egas me sinna seisma jainud, liikusime ikka edasi, kuni joudsime varsti
Soldau [praegu Dzialdowo — E. S.] linna. Eks ta viiksem oli kui Tartu. Aga ime oli jille see, et
kogu rahvas oli linnast vilja pdgenenud, oli ainult kaks poola naist. Poed olid linnas koik kraami
tis, veinikeldrites olid suured vaadid veini tdis. S6durid joid palju tahtsid, aga tikski ei viitsinud
vaadi kraani kinni keerata ja vein jooksis iile keldrite uste. Nii et sodurid said iile keldri ukseldve
katelokkidega veini ammutada. Mones korteris oli so0gitoas laud kuuele inimesele kaetud, kdik
napsud korval valmis. Mina aga ei julgenud siiiia, arvasin, et dkki on dra miirgitatud. Kes vapram
oli, pani nahka ja ei midagi!

Sodurid votsid omale mis tahtsid, moni venelane rabas isegi dmblusmasina kaasa, aga kaugele
sa kannad? Tassis paar versta ja viskas kraavi. Mina ei votnud eriti palju midagi, ithe paari kroom-
saapaid siiski. Oli ju poodides koik segi pillutud, needki olid vist liiga suured saapad. Linna firma
padkorterist votsin ithe naiste kiibarasule ja saatsin koju mammile. Ning veel tihe pesulina, sellega
oli mul hea hobuste heinu tuua.
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Olime paar pédeva Soldaus ning liikusime edasi Neidenburgi [praegu Nidzica Poolas — toim.]
poole. Seal olid viga suured lahingud. Ukskord seisime iihe kérge mie peal ja vaatasime, kuidas
vene vded ahelikus liikusid sakslaste pdile. Korraga léks lahti kuulipilduja tuli ja esimese aheliku
mehed kadusid meie silme alt. Motlesime, et kiillap nad viskusid pikali, aga 6htupoole, kui polk
tagasi tuli, siis nad raékisid, et Krasnojarski polgust jai monikiimmend meest ellu, koik iilejadnud
said kuulipilduja tule all surma.

Mina teenisin 20. brigaadi staabis, meid oli sdél kokku ainult 40 meest ja 40 hobust. Staabi
kindral ja tema adjutant, inimeste ja loomade tohtrid, komandopersonal [?] ja teised ametnikud.
Ega me ju nii viga rindeliini 1ahedal olnud kui edasi liikusime, aga monikord ikka jdime vaenlase
tule alla. Olime tikskord juba piris kaugel Saksamaa sees (olin just korrapidajaks), kui panen
tahele, et kogu 60 meie sOjavideosad taganevad. Lahen siis adjutandi juurde: ,, Korgeausus, koik
véed taganevad, palun ttelge kindralile, et mis me peaksime tegema.”

Kindral oli aga adjutandile kiratanud, et ,,kas on taganemiskésk tulnud? Ei ole! Siis ei liigu
me kuhugi.” Mone minuti parast kappab kohale kasakate polkovnik — ,,Mis te ootate? Meie oleme
viimased ja sakslased piiravad teid kohe sisse.” Panime siis muidugi kohe ajama, saime kivitee peale
ja siis 16hkes iiks miirsk just minu ees ja 16i rahakasti [polgu/brigaadi kassa — toim.] vankri teise
ratta puruks. Sddrast rahakasti veetakse kaherattalisel kaarikul, kaks hobust ees, mees istub pukis
ja ajab hobuseid. Rahakasti juures seisab 60d kui pidevad tunnimees. Sel pédeval oli tunnimeheks
Ivan Denissenko, mina olin korrapidajana ka voori juht. No edasi ei saanud me kuidagi minna — iiks
ratas oli katki ja teise hobuse tagumine jalg oli puruks, hobustejuht oli haavatud. Jiime seisma,
haavatud mees pandi laatsareti vankri paile ja siis so6itis komandor meie juurde — ,,Ehrlich, katsu
rahakast padsta! Saadan esimesel voimalusel, kui paigale jidme, mehed kastile jarele.” Midagi ei
olnud teha, vedasime kasti ithe ratta ja ithe hobusega metsa, oli onn, et mets nii ligidal oli. Saime
hiadavaevu metsa, kui kuulsime, et teed modda kihutab saksa ratsa-eelpatrull. Tombasin kohe oma
hobuse suu dérest kinni — ,,Et sa ei hirnu!” Sakslased ratsutasid meist modda, poole tunni parast
tulid tagasi... Saatsin Ivani siis veidi magama, ise jain kasti juurde valvesse. Aga ta tuleb ja titleb:
,Kuule Peeter! Lohume kasti dra ja votame siilt nii palju kui soovime ning siis 1iheme teistele
jarele, peidame raha metsa ja kui jélle edasiminek tuleb, votame raha iiles. Ja iitleme — sakslased
tulid ja viisid kasti dra, me saime vaevu pakku.” Utlesin talle: ,,Kas sa arvad, Ivan, et meid siis ellu
jaetakse? Meie pageme riigi rahakasti juurest dra, kuhu meid on valvele pandud. Meid lastakse siis
kohe maha, on ju praegu soja aeg.”

Siis ldks tema magama ja iitles mulle, et olen argpiiks. Hakkas juba pdev tdusma, kui ajasin
Ivani iiles ja panin ta rahakasti juurde valvama ning iitlesin: ,,Ara sina jumala parast kasti juurest
ara tule! Iga minut voivad mehed selle jarele tulla.” Ise ldksin natuke maad eemale ménni alla ja
viskasin pikali. Kohe tuli uni pééle ja siis nden und, et mind tahab tiks mees kinZaaliga 14bi liia.
Arkan iiles ja vaatan — Ivan seisab minu juures. ,,Kas sa oled hull, et tuled rahakasti juurest 4ra? Iga
minut voivad mehed tulla rahakasti jarele ja ndevad, et kast on ilma valveta.” Ivan oli ise nii imelik
ja ei iitelnud midagi... Tiiki aja parast tuligi ohvitser meestega ja esimese asjana vaatas kohe, kas
kast ja pitsatid on terved. Soitsime vdeosale jarele, seal iitles kindral: ,,Oled tubli mees! Tead ka, et
hoidsid riigi vara kakssada kaheksakiimmend tuhat rubla?”

Teisel péeval oli pievakésk ja loeti ette — minul on iiks aste aukraadi tostetud, olen niitidsest
vanem-feuervarker [Feuerverker — allohvitser suurtiikivies — E. S.] ja mulle anti Georgi rist ja Ivanile
anti hobe-auraha. Sellest saati pidid lihtsddurid mulle au andma.

Niitid soitsime jalle Poolamaale tagasi, sest meid 166di Saksamaalt vélja! Siis tuli tihtepuhku
ithest kohast teise litkuda, kuhu jélle rohkem tulejéudu vaja oli. Seal oli staap, kus mina teenisin ja
meie alla kdisid kahurvde patareid ja koik parkid [?], mis jalle omakorda patareide alla kuulusid.
Olime {ildiselt ikka rindejoonest tagapool...

Need kuud léksid kiill ruttu modda, ei saanud saapaid jalast ega riideid seljast votta, kogu
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aeg oli soit peal ning kunagi ei teadnud ju, millal jille edasisoit tuleb. Nii hakkab tiks aasta 14bi
saama, olen kodust kirjasid saanud ja ise ka sinna kirjutanud. Ise olen r66mus, et olen terve ja
kodurahvas on kah praegu terve... Praegu seisame iihes suures poola madisas, kus on suhkruvab-
rik. See on Tureski nimeline vabrik, millel on oma politseiapteek ja haigla. Meid voeti seal viga
histi vastu, suhkrut anti nii palju kui tahad. Seal seisime kaks kuud, siis tuli aga jille pikk soit
— sakslased olid Lodzi linna édra votnud. Oli just joulupithade aegu, kui meie véded linna tagasi
votsid. Kui meie linna sisse ldksime, siis olid poola kaupmeestel igas &ris lauad sdookidega kaetud
ja kutsuti s0oma.

Mina liksin tihte riidedrisse ja tahtsin kootud miitsi osta, see pidi olema niisuke silmauku-
dega miits, muidu on kogu nigu kaetud. Sedakorda oli véga kiilm ilm. Léksin poodi, {iks hérra
tuli vastu ja jii mind vahtima ja iitles — , Kas teie ei ole Tartu mees Pandi riidedrist? Mina olen
Krisihenri [?] vabriku agent [Lodzi suurimate vabrikute hulgas ligilihedase nimegagi ei olnud —
E. S.] ning olen Tartus sada korda kdinud ja sl igasse &risse kaupa miitinud. Tundsin teid kohe
dra. Mis on teie soovid?” Utlesin, et tahan kootud miitsi ja mingeid pehmeid jalaritte. Tema toi
kohe paar miitsi ja suure tiiki villast riiet, paari sokke ja sormkindaid. Mina {itlesin, et mul ei ole
nii palju raha. Tema — ,,Kes siis soduri kédest raha votab?! Teie ajasite sakslased linnast vélja ja
kes teab, kui palju te Tartus olete selle vabriku kaupa miiiinud. Votke mis teil vaja on ja maksta
ei ole vaja midagi.”

Sellega astusime juba 1915. aasta sisse ja 1dksime Oige Saksa piiri ligi. Tegime metsa alla koopad
[punkrid] ning olime seal kaks kuud. Aga siis tuli jéille sakslase eest pageda, saime suure vaevaga
veel vilja, sest olime juba timber piiratud. Taandusime jille Lodzi linna, aga ega sealgi saanud
rohkem olla kui paar pieva, sest pidime sealtki jalga laskma, kuna sakslane tahtis meid jille imber
piirata. Saime oma komandoga tihte kiitini varjule, mille alumine osa oli kivist ja pealmine puust.
Olime seal koik kohuli maas, piissikuulid jooksid puu osast 1dbi, aga vana Ivan ajas meile anekdoo-
tisid ja nii ei pannud me kuulirahet tihelegi. Odsel saime sealt nii fra minna, et sakslane ei pannud
tahelegi. Selle jarel joudsime iihte suurde Poola alevisse, kus seisime mitu kuud.

Mina sain iihe dige suure ja pika hérra juurde korterisse. Ta oli 7 ja pool jalga pikk ja 114
aastat vana, aga viga tark. Olgu mis tahes haigus sul oli — tema tegi koik terveks. Ma sain tikskord
veremiirgituse. Meil oli arstiks iiks professor, kes vaatas mind iile ja iitles: ,,Silmapilk séitke kohe
vélihaigemajja, aga ruttu! Muidu voib olla juba hilja.” Léksin tuppa riideid votma, korteriperemees
kiisis, et kuhu ma s6idan. Néitasin kétt, mis oli juba sinine ja paistes. Ta vaatas — ,,Miirgitus on juba
suur, aga sinna haiglasse onl15 versta maad. Kui sa sinna jouadki, voib olla juba hilja. Vota riidest
lahti ja heida voodisse, vast saame ise hakkama.” Vottis kapist mitu klaasi ja purki, andis mulle
ithest pudelist dlleklaasi tdie vedelat jooki ja teisest purgist mingit segu ning méissis kie kovasti
kinni. ,,Heida magama!” Uinusin kohe ega drganud enne kui téitsa ohtul, paistetus kéel oli alla
lainud ning valu polnud kuskil. Liksin 6ue, aga sl tuli professor vastu, jii seisma — ,,Kust sa siia
said? Sa pidid ju haigemajas olema.” Vaatas kitt ja iitles — ,,See on kiill ime, et nii suurest miirgi-
tusest terveks said ja veel nii ruttu.” Seletasin talle, et see vana hirra ravitses rohtudega. Tuli kohe
sinna ja kiisis — ,,Mis rohi see oli, millega te veremiirgituse nii ruttu dra votsite?”

Vanahirra aga kiisis vastu — ,,Harra professor, kui vana teie olete?”

Professor — ,,0Olen 55 aastane.”

Vanahirra — ,,Vaat saage ka 114 aastat vanaks, siis teate teie ka, mis rohi see oli, mis soldati nii
ruttu terveks tegi. Mina ei tarvita iihtegi apteegirohtu, korjan neid igalt poolt ise, kus neid aga on.
Iga haige vastu olgu oma rohi.”

Ta kandis pikka valget mantlit, mis oli punase vdoga pealt kinni tommatud. Kahe kuu péarast
suri tema &ra, aga oh hida — polnud nii pikka puusérki kui talle vaja! Surnuaed oli just meie vieosa
juures méie otsas, laksime koik oma sopra saatma. Aga venelased ju kardavad vdga surnuid ning
iitlevad, et tema hakkab kodukéijaks. Kirstul oli jalutsist ots dra 166dud, jalad olid tiikk maad viljas
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ning naised mahkisid parasjagu jalgade imber riideid, kui pea liikus. Vana Ivan seisis minu korval
ja iitles — ,,Peeter Ivanovit$, nde — vanamees liigutab pead.” Ma rahustasin teda, et ,,nédgin kiill, sest
naised ju méahkisid riideid jalgade imber ja siis surnu muidugi liigutab”. Venelased aga kinnitasid
ithtesoodu, et tema hakkab kodu kdima ja mina lisasin siis, et kiillap ikka hakkabki.

Liaksime koju, sdime 6htust. Mina olin just sel paeval korrapidaja, seadsin kdik mehed igaiiks
oma posti peale. Rahakasti [kassa] juurde seadsin Peeter Vassiljevi. Karauuli kord on ju nii — ithed
on posti peal, teine osa on toas drkvel, aga kolmas osa voib magada. Karauuli pealik ei tohi magada.
Kui aeg on kies, ldheb ja vahetab mehed posti peal vilja ja tuleb ise jdlle sisse. Oli ilus siigisene
aeg, paev oli 23. september 1915. Sain vaevalt tuppa, kui mulle jarele jookseb Vassiljev — ,,Pailik!
Lase mind v0i maha, aga mina rohkem vélja ei lahe! Vanamees on kuuri korval ja vahib siil, aga
pikk habe muudkui liigub.”

Mina - ,,Kas sa oled hull ja jatad rahakasti ilma valveta? Juhtub moni ohvitser tulema, siis
lastakse sind maha.”

Vassiljev — ,,Lasku kui tahavad, mina vélja ei léhe...”

Liksin ukse peale vaatama, toepoolest — vanamees oli kiilini korval. Kutsusin drkvelolijaid, et
lahme vaatame. Venelased keeldusid kohe — nemad ei ldhe! Oli paar létlast ja poolakat, panime
kuulid rauda ja laksime vilja. Arvasime, et akki on moni salakuulaja. Laskevalmis piissidega astu-
sime ligemale ja mis me nédgime: kiilini otsa juures oli piistvérav, sinna otsa oli sodur oma mérja
pesu kuivama pannud. Ninarétik oli kesk viravat lipi otsa seotud, see ndis vanamehe habemena.
Virav liikus tuule kdes monikord nuka taha, vahel tuli jille nihtavale. Oli pilves 60 ja tdepoolest
ei saanud aru, mis asi see seal on, sest paeval, kui kabelist tulime, ei olnud sinna pesu pandud. Nii
1oppes see vanamehe koduskdimise lugu.

Siis aga anti pikem puhkus ja soitsime péris Eestimaale Tamsalu jaama juurde. Seisime seal kuu
aega, kiisin muidugi ka kodus oma peret vaatamas. Koik olid terved, aga Waldit ei olnud. [Ainus
poeg Evald, suri noorelt difteeriasse — E. S.] Lasin ennast mammiga iiles votta, see pilt on veel alles.

See kolm nédalat 14ks kodus kiill nii ruttu modda...

Niiiid soitsime Kiievi kaudu Odessasse Musta mere ddrde. See oli 1916. aastal. Eks tuli sdélgi
mitmed kohad 14bi kiia. Sellepoolest oli seal viga hea, et saada oli kdiksugu puuvilju muu sdduri-
s60gi korvale. Ukskord pidime ruttu edasi minema ja ma liksin leiba tooma. Meil olid liini peal oma
leivakiipsetamise raudahjud. ArteltSik [artellitooline, seal siis leivakiipsetaja, s. t. vieosa majandas
ennast ise ja majandust6dd tegi artell — toim. ] {itles tookord, et ,,vota niiiid niipalju leiba kui jouad,
sest peame kohe edasi liikkuma ja leivad jddvad meist maha. Ning seda portsu ma arvele ei pane.”
Panin oma kraamivedaja koormale siis lisa ja votsin veel iihe kiitidimehe kahe hobusega. No tuligi
pikk s6it oma paar nidalat, mil leiba ei toodud jirele, aga minu meestel oli leiba kiillalt. Ukskord
seisime iithes kiilas ning teise polgu komandor tuli meie komandori juurde ja iitles, et ,leiba ei saa
ning peate palja supiga 14bi saama”. Meie oma oli litelnud, et ,,ei tea — meil on leiba kiillaga”. See-
jarel lasti mind sinna kutsuda, et seletaksin, kust mina leiba saan selle kahe niddala jooksul. Mina
—,Seal metsas, kus leiba kiipsetati, jii paar vagunitéit leiba maha. Mina panin oma mehele koorma
peale ja votsin veel kiitidimehe, nii et me saame veel hulka nidalaid omadega 1dbi.“

Meie kindral {itles selle peale teisele kindralile — ,,Meie kaptenarmus on eestlane ja Georgi risti
kavaler ning ei jatnud leiba sakslastele. Nii et kui sul on leiba, siis anna minu sobrale iiks péits.”
Muidugi toin pétsi leiba ja see teine kindral andis mulle 20 kopikat.

Niitid tuli meil iile Musta mere sdita. Laev oli nii suur, et peale mahtus iile saja hobuse ning
paar tuhat meest ja koik kahurid kuuli[miirsu]kastidega ning vankrid. Nagu olime maandunud,
tuli s6it Rumeeniasse, et sealt sakslane vilja liitia. Oli see koik 1916. aasta augustikuul, mil olime
Rumeenias.

Kiill olid seal koik mehed tihesugused — pruun pikk mantel seljas, torumiits peas, vodga pealt
kinni ja koigil pikad habemed ees. Kahe kuuga oli sakslane sealt vilja 166dud.
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Sealne rahvas on vaene rahvas, peatoit on neil kukuruus, aga lambad on véga toredad. Sealt
tulevadki need karakull-nahad ja dige pika villaga nahad. Rahvas on muidu péris lahke ja lau-
lu-tantsupidude armastaja.

Edasi tuli soit Bessaraabiasse, kus enamjagu on koik moldavaanid [moldaavlased — toim.] ja
paris vaesed. Joudsime sinna 66sel. Pealt on majad péris kenad, sest neil on see mood, et perenaine
virvib igal kuul maja véljapoolt iile. Seal olla saada koiksugu véarvaineid maa seest. Majas sees
oli kaks suurt tuba. Eestoas ithes nukas oli ahjusuu kaminaga, teises nukas oli lammas oma kahe
pojaga. Koikjal on muldpdorandad, aga see muld on kéva ja sile. Teises toas magavad koik koos, olgu
kui palju peret on. Tagaseinas on iile toa seina polvekorgune mullast ase. Seal magab isa emaga,
poeg oma naisega, tiitar oma mehega ja kui lapsi on, siis koik sealsamas.

Teisel pdeval laksime iile Bistrita joe [sellise nimega jogi on Transilvaanias, vast voiks sama
nimega olla ka moni tilluke jogi Bessaraabias — E. S.] See paik on Bessaraabia kubermangu Akker-
manni kreis. [Tollal kuulus vene riigile. Akkermanni linn — tiirgi keeles Ak Kerman — Valge Kindlus,
on niiiid Belgorod Dnestrovski Ukrainas — E. S.] Teisel pool joge oli kui teine maailm — viga suur
kiila 40 taluga, koige viiksem talu oli 75 vakamaad pdldu, koige suurem — 300 vakamaad. [75 Riia
vakamaad on 27,75 hektarit; 75 Tallinna vakamaad on 13, 5 hektarit — E. S.] Need olid koik saksa
kolonistid, kes olid siin elanud juba iile kuuekiimne aasta. Ja elasid viga joukalt! Kiilas oli ilus lute-
ruse kirik, pollutdoriistad olid koik esimest jirku, igal talul oli oma viinamarjaistandus. Selles talus,
kus minu korter oli, oli peremees sojas surma saanud, perenaise isa elas aga teises kiilas ning kéis
tihtipeale oma tiitart vaatamas. Talus oli ka 12 vakamaad viinamarja-aeda. Kord iitles vanaperemees
mulle — ,,Ostke see talu dra. Siin on viga hea elada, tdorahvas on siin odav, moldaavlased joovad
oma veini kohe &ra, kui see valmis saab... Nad on koik iihes talus koos — kogu pere oma poegade
ja tiitardega. Siigisel peavad praasniku ja talveks on leib otsas. Siis tulevad — anna moni puud jahu!
Suvel aga tulevad ja teevad td0 ruttu dra.”

Mina kauplesin siis selle talu dra seitsme tuhande rubla eest ja tegime nii, et kui soda 16peb ja
koju ldhen, votan oma pere iihes ja tulen siia. Aga saatus tahtis teisiti.

See koik oli 1917. aasta jaanuarikuul.

Sakslased on vdga usklik rahvas. Igal hommikul peab peremees palve dra, kui toole lahevad ja
ohtul jalle. Igas peres oli seal kas klaver voi harmoonium ehk orel. Tiitar voi poeg liks pilli ette,
isa titles sonad ja nii peeti 6htupalvus.

Mulle anti igal hommikul ja ohtul suur kruusitéis veini, s66k ja kohvi muidugi ka. Nad sd6vad
enamjagu linnuliha, olgu kas hani vo6i moni teine suleline. Seal 1dheb védga vara kevadeks, martsikuul
tehakse juba tiiel hool vili maha. Aga seal on ka seitse jalga mustmullamaad ja all on savine pohi.

Uhel hommikul séitsin oma hobusega jaamast kirju tooma, sest minu hobune oli viga rammus
ja tahtsin teda jalutada. Muidu oli meil selle jaoks kolm meest, kes toid kirjad alati dra. T4na soitsin
mina jaama, rong s0itis kohe sisse, mina seisin platvormi peal. Vagunist tuli iiks kasakas vilja ja
tahtis jaama minna. Talle tuli vastu noor ohvitser ja noomis, miks kasakas au ei anna, mille peale
kasakas vastas, et ei ole lubatud. Ohvitser 10i kasakale vastu nigu, misjirel kasakas tdmbas mooga
vélja ja 10i ohvitserile tdie jouga vastu olga. Ohvitseril kukkus kési maha ning ta vaarus ise kiilili
pikali. Mina laksin ruttu jaama, et muidu voib veel kiisimisi tulla, kuidas see asi oli. Votsin kirjad
ja ajalehed dra — mulle kiis iga paev Postimees — ja kui olin lehe kitte saanud, ndgin suure punase
kirjaga pealkirja: KEISER ON ALLA KIRJUTANUD, et tema loobub Vene riigist ja vOim on Aju-
tise Valitsuse kies, toorahva ja talupoegade kées ja Petrogradis on koik sOjavédeiilemad arreteeritud.

Liksin lehtede ja kirjadega vieossa, adjutant tuli vastu. Utlesin talle — ,,Keiser on valitsusest
lahti!” Ta ehmatas kdvasti — ,,Ole vait, vanamees voib kuulda ja siis oled sina kadunud hing.” Mille
peale andsin talle lehed kitte, ta vaatas, mis lehtedes seisis, kiill kohkus &ra ja jooksis kindrali
juurde. See oli 1917. aasta mértsikuul.

Niiiid seati kohtadele koik uued iilemused, meie kindral jii oma koha peale, sest ta oli viga
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hea mees. Séitsime Bessaraabiast dra Ukrainasse, olin juba iile neljakiimne vana. Akki véeti mind
esimeselt liinilt dra ja viidi oboosi [moonavoori — E. S.] ning valiti sodurite poe kaubamuretsejaks.
Kiill tuli niitid soita tihest linnas teise — kui oli tubakat vaja, siis soitsin Moskvasse, kui puuvilju,
siis Odessasse, kui paberosse, siis Petrogradi, kui kalakonserve, siis Tallinnasse. Kord tuli mul iiks
pikem soit, iile nelja tuhande kilomeetri. Mind saadeti iithte kindrali poega Taskendist dra tooma,
kellel oli teine jalg &ra, oli iihe jalaga. Liksin sinna haigemajja, aga arstid ei andnud veel kétte, ei
lubanud vilja lasta, sest ta oli veel viga nork. Mul tuli seal iile kuu oodata.

Naégin niiiid, kuidas sealne rahvas elab. Seal pole iihtegi naist palja ndoga, kdigil on ndod kaetud.
Vilja arvatud muidugi need naised, kes on sinna ldinud elama — need ndevad samamoodi vélja, nagu
meie naised. Nagin ka, kus need meie sauna tuustid [matSalkad — E. S.] kasvavad. Need on nagu
meie seemne kurgid — kui on tiis kasvanud, siis pannakse puurenni ja lastakse vesi peale ning hooru-
takse seemned vélja. Siis kuivatatakse &ra, pressitakse kokku ja saadetakse meile sauna matSalkaks.

Viimaks sain oma haige kitte ja soit hakkas peale, aga kiill oli see soit viga vaevaline. Soja aeg,
soOitjaid vdga palju... Viimaks joudsime Petrogradi. Kui saime pérale, siis kindralipoeg juba teadis,
kust saab telefoneerida, mille jérel tuli jaama kohe kahehobuse soiduk. Istusime peale ja olimegi
Nevski 42. Kui tuppa joudsime, jooksis vanaproua, tema ema, meile vastu, musitas poega ja tinas
mind. S6ogilaua déres toppis vanaproua mulle ikka iihte ja teist, kui sai kuulda, kuidas ma méni-
kord tema poega kite peal hoidsin ja ieti magada ei saanudki. Pidin teda ju kogu aeg valvama.

Kindral, tema isa, andis mulle sada rubla ja kirjutas mu aadressi tiles, et kiill tema mind meeles
peab. Aga aeg, see soi koik dra ja ega tal endalgi polnud vist enam midagi...

Kdisin siiski ka oma kodus ja négin pere dra — kdik olid terved. Séitsin tagasi oma vdeossa ning
kohe selle jarel soitsime Leedumaale Vilnosse [Vilniusesse]. Oli just kevad enne Lihavottepiihi.
Meil ei olnud enam siis selle s6dgiga nii, nagu oli enne — kdigest oli puudu. Liksin siis intendandi
juurde s6dgikraami hankima. Seal oli mul tdesti onne — intendanditeenistuse iilem oli meie Karlova
hérra viirst Bulgarin, minu oma hérra. Nagu ta mind négi, tundis mu kohe &ra, tuli juurde ja iitles
toapoisile, et pangu kohe teemasin iiles. ,,Sina, Ehrlich, justkui teadsid éra, et me saime terve rongi
toidukraamiga kéatte. Koiksugu vorste ja sinki, mis juudid tahtsid sakslastele saata. Niiiid annan
sulle nii palju kui tahad, aga dra sa koike dra jaga — jdta omale tagavaraks, ega nii alati ei juhtu.”

See trehvas just pithade eel. Liksin vélja oma voorimehe juurde, iitleb — ,,tema kéest kiisivad
koik, et mis mees sina oled? Viirst laseb sulle kohe teemasina iiles panna ja joob koos sinuga teed.”

Laotilemad tulid minu juurde — ,,valige vilja, hérra, mis teie soovite. Kiill meie mehed kannavad
teile voorimehe vankrile peale. Meil on viirsti késk, et te voite vOtta, mis tahate ja kui palju soovite.”

Valisingi siis ikka koige paremat, oma jaoks veel eriti kdige paremat. Séitsime koju ja viisime
kogu kraami minu lattu. Peremees, kelle juures ma korteris olin, tuleb ja iitleb mulle — , starsii, teie
saate otri hobuste jaoks ja teie iitlesite, et hobustele ei vOi nii palju otri anda. Mina pakun teile
veel rohkem kaeru, sest mul on seemne jaoks otri vaja, neid ei ole kuskilt saada.” No nii — tegimegi
vahetust.

Niiid tuleb peremees uue jutuga — ,,kas tead, starsii, neist saaks pithadeks viiga head olut teha”.
Kiisin — ,,kus seda 6lut siin saab teha, pole ju sihukest ruumi ja mina ei oska olut teha.” Leedukas
- Jatke see minu hooleks. Meil siin alevis on 6llevabrik, praegu see kiill ei t06ta, aga ma raékisin
enne pruulile, kes arvas, et voiks proovida, kui tema ka natuke omale saaks.”

Viisime siis odrad sinna alevisse pruulile. See aga raigib — ,,nendest otradest voib mitu vaati
olut teha, aga mina teen teile nisukese dige kova, missugust te ei ole enne maitsnud.”

Ja pithadeks oligi 6lu valmis, mille viisime minu lattu, nii et sddurid ei ndinud. Muidugi peale
minu kiiiidimehe. Pithade laupieval laksid venelased kirikusse ning mina ja paar eestlast votsime ja
seadsime Oue peale sodgilauad iiles. Toin need vorstid ja singid koik vélja ja panime laudade peale
valmis, 6llevaadi seadsime puki peale, leiba oli sdduritel endal kiillalt. Saia sain intendantuurist igale
iiks péts. Peremehe kéest vahetasin otrade vastu paar liitrit samagonni ja sellega oli alamvéelaste
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lauad valmis. Niitid laksime ohvitseride korterisse, kus oli vaid tiks ohvitser, poolakas ja katoliiklikku
usku, mistottu polnud kirikusse ldinud. Réégin talle: ,,Olen saanud koik need toidukraamid viirst
Bulganini kaudu. Tema on minu héirra, tema maa peal on mul Tartus maja.”

Ohvitser: ,,See on piris ime. Meil oli teada, et riigi poolt nende pithade aegu ei saa muud kui et
iga mees saab iihe muna ja kaks naela saia. Kui sa nii rd4gid ja niitad, siis on meil ju kdige paremad
plihad sel sdja ajal — ei ole ju enam ammu saanud head sinki ja veel seda kallist vorsti.”

Mina: ,,Aidake siis mul siia laud katta.”

Ta laks ja kutsus peretiitre, see toi kohe laua verandale ja kattis laudlinaga. Minu abilised toid
vorstid ja singid lauale, peretiitar oli osav lauakatja ja ti veel kevadlilli vaasi. Olleankru panime
laua otsale ja siis tegin samagonnipudeli lahti, lisades suhkrut, nii et oli paris kena naps. Pakkusin
siis ohvitserile — ,,Katsuge ka minu taari ja iitelge, kuidas maitseb. Ei ole vist suurem asi, aga peab
leppima. On ju sOja aeg.” Ta vottis klaasi, proovis ja raputas pead — ,,Kiill olen mina olut joonud,
aga niisugust ei ole veel kunagi saanud.” Vottis laualt klaasi, et veel proovida, aga klaas oli laua
kiiljes kinni. [J&i nii kdhku purju? — E. S.]

Olin 6elnud pruulile, et see ankur tehke Oige hea, see saab ohvitseridele. Sodurite oma oli
muidugi lahjem, aga ikka kiimme korda parem kui drist ostetud Olu.

Siis tuli kirik vélja ja mehed seati ritta ning kindral pidas kéne ja soovis héid piihi — ,,Kristus on
iiles tousnud. Annaks Jumal, et meie koik oleksime jargmisi pithi vastu votmas oma kodus. Oleme
koik iiheskoos juba neljandat aastat sOjas olnud, aga pole kunagi piihi nii vaeselt vastu votnud kui
niiiid. Alati oli meil pithadeks midagi paremat, aga niiiid ei saa igaiiks muud kui ithe muna ja kaks
naela saia sinna peale. S6durid, s6oge!”

Siis sekkus meie poolakast ohvitser: ,,Seltsimees [?] kindral, meil ei ole selle s6ja ajal niisuguseid
piihi veel olnud, kus saame nii toredaid maiustusi maitsta, lahme ja proovime.”

Kindral: ,, Kust me seda saame?”

Ohvitser: ,,Selle on meie kaptenarmus koik muretsenud. Katsuge koige enne siit klaasist.”

Kindral maitses, vaatas lauda ja 16i kolm korda risti ette: ,,Mina ei ole oma elus niisugust olut
maitsnud ja ei saagi vist maitsta ja veel missugused suupisted. Mul tuli suisa vesi silma.” Siis astus
minu juurde ja kiisis, et ,,kust sa oled seda kdike vélja votnud?” Mina raikisin talle koik ausalt 4ra,
ta vottis ja surus mu katt — ,Kiill sul on tark pea, mis seda kdike on vélja mételnud.”

Niiid 14ksin oma meeste juurde, sest nemad ootasid mind, iitlesin ka paar sOna ja soovisin neile
hiid pithi ning kutsusin lauda. Neid oli kokku 35 meest, ohvitseride lauas oli aga 8 meest. Andsin
igatihele hea pitsi napsi ja késkisin votta, mida keegi tahab. Minu abiline kallas 6lu vilja, koigil oli
iitlemata hea meel ja nad lasid iithtepuhku kélada ,,Elagu Peeter Ivanovits!!” Aga meestel laksid
pead kuumaks, tombasid mind oma 6lgadele ja kandsid lébi kiila, ise karjudes — ,,Elagu Peeter
Ivanovits!!” Kui 16puks mind maha pandi, tuli see Ivan, kellega me rahakasti juures metsas olime
(tema tahtis ju, et Iohume kasti dra ja vOtame raha dra, aga mina mitte ndus ei olnud), see Ivan
vottis niiiid minu kaela imbert kinni ja andis suud ja ikka palus: ,,Peeter, anna mulle andeks...” Aga
mina ei saanud aru, mida ma talle andeks pidin andma, kuid tema muudkui — ,,Anna mulle andeks!”

»Ivan, meie oleme 4 aastat ithes olnud ja pole veel kordagi tiilis olnud. Mida ma pean sulle
andeks andma?”

,» Tead, Peeter, kui me olime seal Soldau metsas rahakasti juures... Sina magasid ja mina olin
rahakasti korval. Ja mulle tuli mote, et 166n sind kinzaaliga 1dbi, votan raha ja ldhen omade juurde
ning iitlen, et sind tapsid sakslased dra, kuid mina sain pakku. Tulin sinu juurde selle mottega, aga
kui sa silmad lahti tegid, siis kadus mul julgus éra ja ma jooksin kasti juurde tagasi. Kas sa saad
niitid mulle andeks anda?”

Votsin tema kaela timbert kinni — ,,0lgu sulle, Ivan, koik andeks antud.”

Pidu ldks aga tédie hooga edasi kuni 6htuni ja koik 10ppes hésti.

82 Tuna 3/2014



Enn S&de / Moned lehekiiljed Peeter Ehrlichi eluloo paevikust

1917. aasta 15. aprillil sditsime Leedust dra Diilina joe ddrde Nakrhva [ilmselt Niderkuny, tollal
alev Dvinski 1dhedal, niitid Daugavpilsi linnaosa — E. S.] alevisse Dvinski [Daugavpilsi] linna juures.
Seal tuli suur lahing — meil veeti iile miljoni kahurimiirsu, sest sakslane tiikkis suure jouga peale.
Uhel pieval hakkas meie patarei tuld andma, ei olnud iihte minutitki vahet. See olla olnud kdige
suurem kahurituli terve sdja ajal. Ja sakslane taganes Riia taha.

Me saime niiiid péris rahul elada ning olime rodmsad, et voisime rahulikult magada. Aga
hobuste sd0giga oli paha, sest anti vana kopitanud heina. Otsisin monda kohta, kus saaks hobust
sOoOta ja liksin surnuaeda, sest seal oli viiga ilus rohi haudade vahel. Ohtul vétsingi hobuse ja
noori ja lidksin surnuaeda, sidusin ndori risti kiilge ja heitsin magama. Virskes 6hus tuli hea uni
peale, ma ei teagi, kuipalju ma magasin. Uhekorraga jookseb siis hobune minu juurde, ise korskab
ja vahib surnukambri poole. Tousen iiles ega nde midagi, aga hobune muudkui vahib ikka maja
poole. Korraga nden — maja tagant tuleb pikk valge kogu vilja, must rist seljas ja konnib just minu
poole. Métlen, mis teha — kas hobuse selga ja minema kihutada vai... Aga seal pool oli just virav
ja siis ma iitlesin endale — mis s6jamees mina kiill olen, kui kardan kodukiijaid. Tombasin mooga
tupest vélja ja astusin tdiel sammul kodukéija poole. Sain tema ligi, kui ta hakkab paluma -, kallis
star$ii, drge mulle midagi tehke! Mina ei ole kodukéija ega varas. Minu mees sai sdjas surma, mul
on neli last ning ei ole kodus puuraasugi, millega lastele siiiia teha. Tulin 66sel surnuaeda, et saaks
mahakukkunud katkiste ristide tiikke.”

Naégin, et naisel on silmad vett tdis. Liksin hobuse juurde, 10ikasin tiiki ndori ja {itlesin naisele
— ,tule ldhme tahapoole.” Naine hakkas paluma — ,,drge mind iiles pooge, kuhu siis lapsed jaavad!”
Utlesin — ,,ara karda, tahan sind natuke aidata. Seal eemal on iiks hunnik kuivi puid.” Votsin ja
sidusin puud kahte kimpu ning tostsime need hobusele selga. Siis toppisime veel moned halud ndori
vahele, niipalju kui ta kanda joudis. ,,Kas kodu on kaugel?” — ,,Ei ole, kallis starsii, kaugel. Selsamal
tdnaval kolmas maja.” Viisime puud koju, naine pakkus raha. Mina ei votnud, titlesin — ,,mul endal
naine ja lapsed kodus, vdibolla aitab teda ka moni hdd inimene.” — ,,Haid inimesi on vihe,” iitles
naine. ,,Ma lihen homme 606sel jille oma hobust s66tma, tule sina ka ja toome puid juurde”, aga
naine kartis minna. Mina ridgin talle: ,,Arge kartke, kiill mina asjad korda sean. Kui tulebki méni
kiisima, iitlen, et viin puid endale.” Naine laskus polvili ja tdnas ja nuttis — ,,Jumal ise saatis mulle
selle abi. Niiiid olen puuhidast moodas...”

Niimoodi hakkas soda ikka 16pu poole minema. Olime juba Pihkva 1dhedal, kui ohvitserid raa-
kisid, et vast saame igaiiks oma koju. Uhel pieval tuligi see jutt, et kiisku kiill ei ole, et peate koju
minema, aga kes tahab, voib omal soovil minna. Siis laksimegi igaiikks oma poole...

Lahen niiiid paar aastat tagasi. See oli 1916. aasta 4. septembril, seisime iihes ukraina kiilas.
Mina olin sel korral korrapidaja ja minu sober, kellega tikskord olime rahakasti juures, Ivan Denis-
senko, oli valvemees. Meile loeti ette, et kui midagi kahtlast on, siis kohe tuua/tulla staapi.

Olime tiikk aega olnud, midagi erilist polnud néha — iiksnes kiilainimesed kondisid. Ivan iitleb
— ,,Peeter, ma ei née iihtegi salakuulajat.” Mina aga néden, et iiks vana mees kéib akende taga ja
muudkui vaatab ikka tuppa. Utlen Ivanile — ,,teeme nalja. Viime vanamehe staapi, iikstapuha kes ta
on, aga nalja voib ikka teha. Néitame, et meie oleme ikka valvel.” Ivan aga pelgab — ,,vii sina, sinu
kohus on viia, oled korrapidaja.” Laksin vanamehe juurde — ,,Mis te siin akna taga vahite?” Tema
aga — ,,Vaatan, kas nien monda tuttavat.” Mina kératan — ,,Lihme staapi!” — ,,Oi kulla hérra, mis te
mind sinna viite, olen selle kiila molder ja tuntud mees.” Aga mina kuulen, et tema ei ole venelane,
tal on saksa hééle [hdélduse] kola. Utlen siis talle, et ,»ongi hea, et oled tuntud mees, iitle siis staabis
kah, et oled selle kiila molder ja saad kohe koju. Aga meil on késk koiki staapi viia, kes pérast kella
iheksat sodurite akende taga kdivad.” Mees tahtis kohe 4ra minna, pidasin ta kinni — ,,Kui teie ei
tule, siis tarvitan oma voimu. Ivanov, tule siia!”

Selle jarel tuli vanamees minuga kantseleisse, aga vanemkirjutaja hakkas torelema — ,,Mis
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sa sellest vanamehest siia vead, meil niigi palju t66d.” Mina — ,,Eile oli ju kidsk antud.” Ja iitle-
sin iihele oma mehele, et otsi see vanamees ldbi. See kobas vanamehe taskud 14bi, ei leidnud
midagi.

No niiiid hakkas vanemkirjutaja mind sGimama ja nimetas mind tSuhnaaks. Mul ldks toega
siida tiis, ldksin tema laua juurde ja kirkisin dige kova héilega: ,,Utle, kes on tSuhnaa?! Lihen
kohe komandoéri juurde.” Sel momendil astus tuppa meie kindral ja kiisis — ,,Mis tiili teil siin on?”

Mina — ,,Korgeausus, mind sdimatakse tSuhnaaks sellepérast, et mina tiitsin teie kiasku — tuua
koik kahtlaseks peetavad staapi. Ma ei tea, kas ta on spioon voi ei, aga tema passis akende taga ja
seetdttu toin ta siia.”

Kindral — ,,Kas otsisite hasti 14bi?”

Kirjutaja — ,,Jah, tal ei ole midagi.”

Kindral ldks vanamehe juurde ja késkis riided maha ajada ning kutsus ithe sdduri — otsige koik
riiete voldid ja dmblused 14bi! Aga ka seal ei leidunud midagi.

,,Kogu pesu maha, ka aluspiiksid!”

Vanamees — ,,Kulla pai hérra, mis neist piikstest maha votta, ega mul seal ometi midagi pole.”

,,Koik maha!”

Kui vanamees oli aluspiiksid (ilmselt siis pika sddrega?) maha ajanud, oli tal vasaku sd4re iimber
siidriidega méhitud paik.

,,Miks see kinni on méhitud?”

»Mina kukkusin maha ja 16in jala katki, kutsuge kasvoi arst.”

Voeti siis jalg lahti, polnud seal tihtegi haava, aga riide seest leiti palju pabereid, vaga 6hukesi
pabereid. Seal oli koik iiles pandud, kuipalju siin s6javige on, missugused sOjavdeosad on siit 14bi
lainud ja kuipalju ja kes on nende juhatajad — koik tépselt arvel. Kindral kargas siis kirjutaja juurde
ja iitles tédie vihaga: ,Sina tahtsid salakuulaja minema lasta ja julgesid veel ausat sdja-Georgi risti
kavaleri sdimata! Kas tead, mis sinust niiiid saab, kui ettekande kirjutan? Oled siis kadunud mees,
voibolla lastakse sind maha, kui ldhed sojakohtu ette... Oleme, tosi kiill, mitu aastat iiheskoos sojas
olnud, ega ma taha sind kohtu alla anda. Aga kui Ehrlich seda nduab, ei ole mul midagi teha. Néed,
temal on Georgi rist, sellega on ta sinust au(astme) poolest palju kérgem, ja ma ise kuulsin, kuidas
sa teda tSuhnaaks s6imasid. Kui tema sulle andeks annab, siis void oma karistusest paaseda.” Kir-
jutaja tuli minu juurde ja vottis mu kaela timbert kinni, ise nuttes: ,,Anna, Peeter Ivanovits, mulle
andeks. Mul oli palju t66d, iiks td6 14ks nurja ja olin sellest viga nérvis.” Eks leppisime siis éra,
andsime suud teineteisele.

Vanamees viidi dra, temal 1dks halvasti — see salakuulamine oli saksa sdjavée kasuks tehtud...

Jargmisel paeval tuli pdevakésk ning mulle anti vene rubla suurune kuldauraha. Ivanov sai
hoberaha.

Aga mina ei saanud sellest rahast dieti midagi — kui keiser maha voeti, siis Ajutine Valitsus
korjas koik kuldrahad dra, mis saadeti Petrogradi ja deldi, et niiiid on meil oma s6javégi ja seda
peab toetama. Et kui soda 10peb, siis makstakse teile topelt tagasi.

Mina ei saanud punast kopikatki...

Kui keisri aeg oleks edasi olnud, siis oleksin Georgi risti ja selle auraha eest saanud kaksteist-
kiimmend rubla iga kuu pensioni.

Sellega on minu soja aeg l6pule joudnud. Soitsin Tartusse oma perekonna juurde, see oli 1918.
aasta jaanuarikuul. Liksin jélle Pant’i riidedrisse, kust mind sojavikke voeti. Veebruarikuul tuli
saksa sOjavagi Tartusse sisse...
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